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F g [Fg FGrHist; 16 FHG] — HARPOCRATION s.v. pameloddpos:
Avkodpyos év 1@ Ilepl s Lepelas. 8L lepwodvms dvopd éotiv
M Tpamelopdpos <kal> &t alTm Te kal 1 Koopw cuvdLémovol
wavta Tf s ~Abnvas lepele adTés Te 6 PpMiTwp v TO adTH

Aoy SedfAwke kal “loTpos év vy’ 70V "ATTIKOV cuvaywydv.

Cfr. Phot. [T 598] et Suda [T g10] s.v. tpamelobépos 2 Avkodpyos év T
[Mept 7is lepelas: fr. VI 20 Conomis

2 Avkodpyos ~ 8tu om. Epit., Phot., Suda  lepelus. §m Jacoby : lepelas
gr.Harp. lepwotvms :tepootvns C  éorwom. Suda 3 1 tpamelodbpos
om. Phot. < > Jacoby ex Epit., Phot., Suda & atmy Phot., Suda : 8.
adt] A, 81 M adti BC, adrq Epit., 8t 8 abrn? Bekker in app.  koopo :
kéopo ABC koopd ouvdLlémovol : koopoodvy Siémovar Suda (FV)
ouvdiLémovar Epit., Phot., Suda : cuvdiémovoa AG, Suémovoa BC 4 T
Epit., Phot., Suda : =& Harp.  ilepelq Epit., Suda : Lepeta Harp. (lepela
Phot.) ad7és:ds adrés A adtés Te & pfiTwp : Avkodpyos Epit., Phot.,
as Avkobpyos Suda 5 kal "loTpos ~ cuvvaywydv om. Epit., Phot., Suda
[ovvayaydv]? Jacoby in app.

Trapezophoros (“portatrice di tavola”): Licurgo nell’orazio-
ne Sulla sacerdotessa. Che trapezophoros fosse il nome di un
sacerdozio e che costei e la kosmo amministrassero tutti i
sacrifici con la sacerdotessa di Atena lo mostrano 'oratore
stesso, nel medesimo discorso, e Istro nel tredicesimo libro
delle Raccolte attiche.

Il termine Tpameloddpos & attestato solo dai lessicografi, i
quali completano il testo di Arpocrazione spiegando che si
trattava di una sacerdotessa che imbandiva la tavola per Atena
(Lépera 7 T Tpdmelav mapabeloa 7§ ‘ABnvd) !, mentre Esi-
chio si limita a menzionare una tépevd Tus *ABvnowv chiamata

*Et. M. e Glossae thet. s.v. Tpamelédopos (Bekker, Anecdota, 1, p. 307). Per
la forma maschile 6 tpamelodépos vd. Aristorh. fr. 127 PCG (= Porr. X 69).
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84. ISTRO IL CALLIMACHEO

F g [Fg FGrHist; 16 FHG] — HARPOCRATION s.v. Tpamelodbdpos:
Avkodpyos év 1@ Ilepl s Lepelas. 8L lepwodvms dvopd éotiv
7 Tpamelopdpos «kal> 6TL alTn Te kal 1) Koopw cvLVSLETOLTL
wavta Tf s ~Abnvas lepele adtés Te & PpriTwp v TH adTH

Aoyw dedNAwke kal “loTpos év vy’ 70V TATTIKGV cvvaywydv.

Cfr. Phot. [T 508] et Suda [T 910] s.v. Tpamelodépos 2 Auvkodpyos év
IMept s Lepelas: fr. VI 20 Conomis

2 Auvkodpyos ~ 8tu om. Epit., Phot., Suda  tepelas. 8m Jacoby : lepelas
&t Harp.  lepwotvms : tepocitvns C  &orw om. Suda 3 1) tpamelodbpos
om. Phot. < > Jacoby ex Epit., Phot., Suda &7 admy Phot., Suda : 87
adt] A, 81 M adti BC, adri Epit., 8t 8 abrn? Bekker in app.  koopo :
kéopo ABC Koopd ouvdilémovol : koopoodvy Siémovar Suda (FV)
ovvdiémovor Epit., Phot., Suda : ouvdiémovoa AG, Suémovoa BC 4
Epit., Phot., Suda : =& Harp.  lepetq Epit., Suda : tepeta Harp. (lepela
Phot.) ad7és: s adrés A adrés Te 6 pfiTwp : Avkodpyos Epit., Phot.,
as Avkobpyos Suda 5 kal "loTpos ~ ouvvaywydv om. Epit., Phot., Suda
[ovvayaydv]? Jacoby in app.

Trapezophoros (“portatrice di tavola”): Licurgo nell’orazio-
ne Sulla sacerdotessa. Che trapezophoros fosse il nome di un
sacerdozio e che costei e la kosmo amministrassero tutti i
sacrifici con la sacerdotessa di Atena lo mostrano I'oratore
stesso, nel medesimo discorso, e Istro nel tredicesimo libro
delle Raccolte attiche.

Il termine Tpamelodépos & attestato solo dai lessicografi, i
quali completano il testo di Arpocrazione spiegando che si
trattava di una sacerdotessa che imbandiva la tavola per Atena
(Lépera 7 T Tpdmelav mapabeloa 7§ ‘ABnva) !, mentre Esi-
chio si limita a menzionare una {épeid Tis *Abfvmowv chiamata

"Et. M. e Glossae rhet. s.v. pamelédopos (Bekker, Anecdota, 1, p. 307). Per
la forma maschile 6 mpamelodépos vd. AristorH. fr. 127 PCG (= Porr. X 69).
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< PERSEIDS

A COLLABORATIVE EDITING PLATFORM FOR SOURCE DOCUMENTS IN CLASSICS

&

INTRODUCTION GUIDELINES INSTRUCTIONS WORKFLOWS

FRAGMENTARY AUTHOR
WORKFLOWS

Scenarios

1. A wholly preserved author who quotes many lost authors (e.g Athenaeus)
2. Alost author quoted by still-preserved authors (e.g. Istros, who is lost but is quoted by Athenaeus, Plutarch, etc.)

Requirements
Identifiers

We need stable ways of identifying the following

o the authors

o the fragments themselves

o the passages in which they are quoted

o the works in which they are quoted

o the editions and translations of the works in which they are quoted

o editions which are collections of fragments and translations of these editions
o entities mentioned within the fragments

e annotations on the fragments

Links
We want to be able to record the following links

o between the fragment identifier and the instances of reuse
o between the fragment identifier and the attributed author

sites.tufts.edu/perseids/workflows /fragmentary-author-workflows/ \oment identifier and an edition which eollects it
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Perseids: Fragmentary Texts: Monica Berti, ed.

Fragmentary Text Demo
Istros

urn:cite:perseus:lci.l .1

Berti Istros T2

Istros the Callimachean refers to the historian Timaeus of Tauromenion as the Epitimaios in the "Replies against Timaeus".
urn:cite:perseus:lci.2.1

Berti Istros F12

Istros the Callimachean informs that it was forbidden to export dried figs grown in Attica and that this tradition is connected to the origin of the name
"sycophants" (fig-detectives).

urn:cite:perseus:lci.3.1

Berti Istros F2

Istros the Callimachean says that in the festival of the Apatouria the Athenians carried torches and sacrificed to Hephaestus.
urn:cite:perseus:lci.4.1

Berti Istros F4

Istros the Callimachean says that the earlier name of the Panathenaic festival (Panathenaia) was Athenaia.
urn:cite:perseus:lci.5.1

Berti Istros F15

Istros the Callimachean asserts that the family name Koironidai derives from Koiron, who was the illegitimate brother of Krokon.

This project received support from Tufts University, the National Endowment for the Humanities [grant HD-51548-12] and the Institute of Museum and Library
Services.

Software licensed under the GPL 3.0 License. See also Credits.
Images, text and data licensed under a Creative Commons Attribution-ShareAlike 3.0 United States License.
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Available collections | CITE Documentation

Requested Collection
urn:cite:perseus:lci
Valid Citations in this Collection

urn:cite:perseus:lci.1.2
urn:cite:perseus:lci.2.2
urn:cite:perseus:lci.3.2
urn:cite:perseus:lci.7.2
urn:cite:perseus:lci.4.2
urn:cite:perseus:lci.6.2
urn:cite:perseus:1ci.5.2

O 0O 0O 0O 0O 0 O

CITE Collections Service
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@ @ sosol.perseus.tufts.edu/collections/api?req=GetObject&urn=urn:cite:perseus:|ci.2.2 wvda ] (g‘ Google OJ @

Available collections | CITE Documentation

Requested Collection

urn:cite:perseus:lci.2.2

Object
Label Value
Title Berti Istros F12

Description Istros the Callimachean informs that it was forbidden to export dried figs grown in Attica and that this tradition is connected to the origin of the name "sycophants" (fig-detectives).

CITE Collections Service
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Perseids: Fragmentary Texts- Monica Berti, ed.

Fragmentary Text Demo

Istros

urn:cite:perseus:lci2.1

Berti Istros F12
<< Istros Lost Content Items | Bibliography | Credits

Source Text Witnesses Parallel Lost Content Item Translation Commentary Alignments Syntax Links

urn:cite:perseus:Ici.2.1

Edition 1 Edition 2 Berti Istros F12
Istros the Callimachean informs that it was forbidden to export dried
Show Quote | TEI XML | Full Text figs grown in Attica and that this tradition is connected to the origin
urn:cts:greekLit:tlg0008.tig001.perseus-grc1:3.6 of the name "sycophants" (ﬁg—detectives).

Athenaeus, Deipnosophistae: 3.6
Deipnosophistae (Heinemann 1927)

oUKa . i) OUKf, ®noiv 6 MAyvog: oudevi yap TGOV NEPi CUKWV
AOywvV napaxwpnaoaiyi dv, kav anod kpadng anokpéuacdai
O€n: PIAOGOUKOG yap &ipl daigoviwg: AEEw Ta Yol
npooninTovra—r oukf, Gv3peg Pilol, nyePhv Tol kabapeiou
Biou Toig GvBpwnoIg £yEveTo. BfAOV O TOUTO €K TOU KAAEV
TOUG ABnvaioug iepav PV CUKAV TOV TOMOV &V (O Np&TOV
€UPEBN, TOV &’ an’ auTig Kapnov RynTnpiav dia Td Np&OTOV
€Upedijval TAG UEPOU TPOPHG, TOV O¢ CUKWV £0Ti YEVN
nAgiova. ATTIKOV pév, o0 pvnuoveUel AvTIQAvVNG &V
‘OHWVUHOIG: £naiviv 8¢ TAV Xwpav TAV ATTIKAV TAJE AEyel:

oia &' 1 xwpa @épel dlapepovTa nNaong, INNoOvVIKe, TAG
0IKOUMEVNG, TO MEAI, TOUG GPTOUC, T OUKA. B. oUKa WEV,
Vi TOV Aia, navu Qépel.

“loTpog &’ év TOIG ATTIKOIG 0Ud’ £EayeaBai @Naol TAG ATTIKAG TAG
an’ alT@v yivopévag ioxadag, iva povol anoAauolev oi
KATOIKOUVTEG: Kai énei NnoAAoi évepavifovto dIaKAENTOVTEG, Oi
ToUTOUG UNVUOVTEG TOIG dIkaaTaig éKARBnaoav TOTe NpHTOV
ouko®avrai. ANeEIG &’ £v MoiNTf enaiv
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@) @ services.perseus.tufts.edu/berti_demo/berti_demo.html#urn:cite:perseus:Ici.2.1 c ] ' Google Q) @

Perseids: Fragmentary Texts- Monica Berti, ed.

Fragmentary Text Demo

Istros

urn:cite:perseus:lci2.1

Berti Istros F12
<< Istros Lost Content Items | Bibliography | Credits

Source Text Witnesses Parallel Lost Content Item Translation Commentary Alignments Syntax Links

urn:cite:perseus:Ici.2.1

Edition 1 Edition 2 Berti Istros F12
Istros the Callimachean informs that it was forbidden to export dried
Show Quote | TEI XML | Full Text figs grown in Attica and that this tradition is connected to the origin
urn:cts:greekLit:tlg0008.tig001.perseus-grc1:3.6 of the name "sycophants" (ﬁg—detectives).

Athenaeus, Deipnosophistae: 3.6
Deipnosophistae (Heinemann 1927)

oUKa . i) OUKf, ®noiv 6 MAyvog: oudevi yap TGOV NEPi CUKWV
AOywvV napaxwpnaoaiyi dv, kav anod kpadng anokpéuacdai
O€n: PIAOGOUKOG yap &ipl daigoviwg: AEEw Ta Yol
npooninTovra—r oukf, Gv3peg Pilol, nyePhv Tol kabapeiou
Biou Toig GvBpwnoIg £yEveTo. BfAOV O TOUTO €K TOU KAAEV
TOUG ABnvaioug iepav PV CUKAV TOV TOMOV &V (O Np&TOV
€UPEBN, TOV &’ an’ auTig Kapnov RynTnpiav dia Td Np&OTOV
€Upedijval TAG UEPOU TPOPHG, TOV O¢ CUKWV £0Ti YEVN
nAgiova. ATTIKOV pév, o0 pvnuoveUel AvTIQAvVNG &V
‘OHWVUHOIG: £naiviv 8¢ TAV Xwpav TAV ATTIKAV TAJE AEyel:

oia &' 1 xwpa @épel dlapepovTa nNaong, INNoOvVIKe, TAG
0IKOUMEVNG, TO MEAI, TOUG GPTOUC, T OUKA. B. oUKa WEV,
Vi TOV Aia, navu Qépel.

“loTpog &’ év TOIG ATTIKOIG 0Ud’ £EayeaBai @Naol TAG ATTIKAG TAG
an’ alT@v yivopévag ioxadag, iva povol anoAauolev oi
KATOIKOUVTEG: Kai énei NnoAAoi évepavifovto dIaKAENTOVTEG, Oi
ToUTOUG UNVUOVTEG TOIG dIkaaTaig éKARBnaoav TOTe NpHTOV
ouko®avrai. ANeEIG &’ £v MoiNTf enaiv
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6) @ services.perseus.tufts.edu/berti_demo/berti_demo.html#urn:cite:perseus:Ici.2.1 L= ] (' Google OJ @

Perseids: Fragmentary Texts- Monica Berti, ed.

Fragmentary Text Demo

Istros

urn:cite:perseus:lci2.1

Berti Istros F12
<< Istros Lost Content Items | Bibliography | Credits

Source Text Witnesses Parallel Lost Content Item Translation Commentary Alignments Syntax Links

urn:cite:perseus:Ici.2.1

Edition 1 Edition 2 Berti Istros F12
Istros the Callimachean informs that it was forbidden to export dried
http://sosol.perseus.tufts.edu/citations Hide Quote | TEI XML | Full Text figs grown in Attica and that this tradition is connected to the origin

/urn:cts:greekLit:tlg0008.tlg001.perseus-grcl:3.6#"1oTpogl-cukopavrail
oUKka . /| oukd, enaiv 6 Mayvog: oudevi yap TOV MNepi UKWV
Aoywv napayxwpnaoaipl @v, k&v and kpadng anokpépacbal den:
@IANOCUKOG Yap €ipl daipoviwg: AEEw TaG Pol npooninTovra—i
oukh, GvOpeG Pilol, Ryspwy ToU kKabapeiou Biou Toig AvOpwMoIG
tyévero. dfAov Ot ToUTO éK TOU KAAElV TOUG ABnvaioug iepav piv
OUKfV TOV TOMOV &V ( NpOTOV €UpEBN, TOV &' &n’ alThc Kapnov
fyntneiav dia 16 Nnp&TOV €UPEBfval TG UEPOU TPOPHG, TRV O
OUKWV 0TI YEVN NAgiova. ATTIKOV WEv, o0 pvnuovelsl AvTIQAvng
&v OpwvUpoIG: ¢énaiviv 8¢ THV xwpav TV ATTIKAV TAde AEyel: oia
O’ ) xwpa épel dlapepovTa naong, INNOVIKE, TG 0iKOUPEVNG, TO
HEAI, TOUG GpTOUG, T oUKa. B. olka pév, vi Tov Aia, ndvu QEpel.
"loTpog &’ £V TOIG ATTIKOIG 0Ud’ ¢é§AyecBai PNol TiiG ATTIKiAG
TAG an’ alT@OV YIVOHEVAG ioxadag, iva povol anoAauvolev oi
KATOIKOUVTEG: Kai én€i NOAAoi évepavifovTo S1IaKAENTOVTEG,
0i TOUTOUG HNVUOVTEG TOiIG 31KaoTaiG éKAnOnoav ToTe
npiTOoV cukoPavrail. ‘AAeEIC &' év MoINTfA PNOIV 6 CUKOPAVTNG
ou dikaiwg Tolvopa év Toiol poxBnpoioiv 0TI Keigevov. Edel yap
B0TIC XpNoTog AV RdUG T' avnp, Ta oika npooTeBévTa dnAodv Tov
TPOMOV VuVi 8¢ Npdg Hoxenpov RdU NPooTeBEV ANOpPEiv NeMnoinke
01 Ti TOUB’ 0UTWG EXEl. DIAOPVNOTOG &’ £V T NEPI TV £V POdW
SUIVBEiWV @naiv énei Kai 6 oukopAvTng éVTEIBEV Npoaonyopeldn,
d1a TO gival TOTe T& émidApIa Kai Tag eiopopag olka Kai oivov Kai
gEAaiov, a@’ MV Ta KoIva SIKOUV, Kai Toug TadTa eionpatrovrag

of the name "sycophants" (fig-detectives).
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Perseids: Fragmentary Texts- Monica Berti, ed.

Fragmentary Text Demo

Istros

urn:cite:perseus:lci2.1

Berti Istros F12
<< Istros Lost Content Items | Bibliography | Credits

Source Text Witnesses Parallel Lost Content Item Translation Commentary Alignments Syntax Links

TEI XML | Full Text urn:cite:perseus:/ci.2.1
o urn:cts:greekLit:tig0007.tlg007.perseus-grc1:24.1 i
Plutarch, Solon: 24.1 Berti Istros F12
Solon Istros the Callimachean informs that it was forbidden to export dried
TGOV 82 YIVOPEVWV BIABECIV NPOG EEVOUC EAaiou HOVOV EBWKEV, GAAG & figs grown in Attica and that this trad_ition is connected to the origin
£5AyeIv EKOAUOE: Kai KaTa TOV £5ayOVTwV apag Tov GpxovTa noigiofal of the name "sycophants" (fig-detectives).

npooETa&ev, f ékTivelv alToV £KaTov dpaxMag €ig TO dnuoOaciov. Kai
nNpOTOG GEWV £€0TIV & TOUTOV NEPIEXWV TOV VOHOV. 0UK &v o0V TIG
fynoaitTo navreA®@g aniBavoug Toug A&yovTag 6Ti Kai UKWV £Eaywyn
TO naAaidv aneipnTo, Kai Td Qaivelv £évdelkvUeVoV Toug £EayovTag
kAnBfval cukopavTeiv. Eypawe &8¢ kai BAABNG TETpanodwv vopov, év
W Kai kuva dakovta napadodval KEAEUEI KAOIG TPIMMAXElI DEGEPEVOV: TO
MEv évBUuNua xaplev nNpodg aopaleiav.

o Suda s.v. sykophantein (1330)

This project received support from Tufts University, the National Endowment for the Humanities [grant HD-51548-12] and the Institute of Museum and Library Services.
Software licensed under the GPL 3.0 License. See also Credits.

Images, text and data licensed under a Creative Commons Attribution-ShareAlike 3.0 United States License.
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Perseids: Fragmentary Texts- Monica Berti, ed.

Fragmentary Text Demo

Istros

urn:cite:perseus:lci2.1
Berti Istros F12

<< Istros Lost Content Items | Bibliography | Credits

Source Text Witnesses Parallel

TEI XML | Full Text
urn:cts:greekLit:tig0007.tig007.perseus-grc1:24.1
Plutarch, Solon: 24.1

Solon

TGOV 8¢ yIVouEvwy d1aBeaiv npodg EEvoug éAaiou povov EdwKev, GAAa &
¢Eayelv EKWAUCE: Kai KaTa TV ££ayovTwv apag Tov dpxovTa nolgiodal
NpooETagey, fi EKTIVEIV aUTOV £KATOV 6paxpc<; €iG T anoclov. Kai
NpQOTOG GEWV £0TiV & TOUTOV NEPIEXWV TOV VOHOV. OUK &v olV TIG
fynoaitTo navreA®@g aniBavoug Toug A&yovTag 6Ti Kai UKWV £Eaywyn
TO naAaidv aneipnTo, Kai Td Qaivelv £évdelkvUeVoV Toug £EayovTag
KANBfval cukopavTeiv. Eypawe d¢ kai BAABNG TeTpanodwv vopov, év
W Kai kuva dakovta napadodval KEAEUEI KAOIG TPIMMAXElI DEGEPEVOV: TO
MEv évBUuNua xaplev nNpodg aopaleiav.

o Suda s.v. sykophantein (1330)

Translation Commentary Alignments Syntax Links

M Lost Content Item 7
urn:cite:perseus:Ici.2.1
Berti Istros F12
Istros the Callimachean informs that it was forbidden to export dried

figs grown in Attica and that this tradition is connected to the origin
of the name "sycophants" (fig-detectives).

Suda On Line - Search

| x) * Ll

(1_/) @ www.stoa.org/sol-bin/search.pl7db=REAL&search_method=QUERY&login=guest&enlogin=guestduser_list=LIST&page_num=18searchstr=sigma,133 ¢ (8- Google

Q) (a) (@) (&)

This project received support from Tufts University, the National Endowment for the Humanities [grant HD-51.
Software licensed under the GPL 3.0 License. See also Credits.

Images, text and data licensed under a Creative Commons Attribution-ShareAlike 3.0 United States License.

Suda On Line {* Search

Search results for sigma,1330 in Adler number:
Greek display: _ Unicode (UTF8 characterset) & Change Now
Headword: Zuxo¢avrely

Adler number: sigma, 1330

ransated headwords o prosecut vexatousy, 0 lackmai

Veting Status:

Translation:
"o ccuse someone alely. Theysay that it wascalled i by the Atenians when th i plan ad s bcn discovered and beause of sty were preventinthe export of the fig.Since those eveaing those who wereexporting [
fgs] wer clled *sycophanis [fig-showers]. it came abou that lso those who accused peopl i any manner vexatously were so
Aristophanes [writes]: "these also are small and native". For vexati lis]

‘Aclian [writes]: "he accused the god of negligence. From such things [he said] diseases and shortages ot fond pm..1=d inthe [city] of the Himerians."[3]

Greek Original

00

o ooro g Adnvalors sy eutivios 1o guron s sl b oo b éEdyovias

oDna. 1OV
o Gavc: %l TADTa v O Okl % oLG. TUOV a0 ABVALOY T CUROGAVTEY.

o
ourogavidy xbéviwy, ouvépn xul ou5 &
Aldiavé: 6 26

i 1) TOUTIOV V000 KL T00GY dTopial T THEQULIN KITETFOV.
Note:
1] Sumo material i Photius, and . aloo the Jetli o Piao, Republc 340D, where the noun ovoxpdver occurs. For relaied enres s sigma 1320, slgma 1331 sigma 1332, sigma 1333
[2] Aristophanes, Acharnians 523, with scholio
[3] Aclian . 43a Domingo-Forasté, quoted nlmady inpartat it 346,

lect ethi

food; geography; law; medicine; philosophy; politics; religion; trade and manufacture
Translated by: Cathaine Roth on 25 Match 201560145159,
Vetted by:

‘David Whichead (adjustments to r; augmented notes and keywords; cosmetics) on 28 March 2012@0%:18:09.

Find Most felds Search

) 25perpage :
Test Database ® Real Database
(Try these tips for more productive searches.)
No. of records found: 1 Page 1

End of search
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Perseids: Fragmentary Texts- Monica Berti, ed.

Fragmentary Text Demo

Istros

urn:cite:perseus:lci2.1

Berti Istros F12
<< Istros Lost Content Items | Bibliography | Credits

Source Text Witnesses Parallel

Edition 1 Edition 2

http:/ /sosol.perseus.tufts.edu/citations Hide Quote | TEI XML | Full Text
/urn:cts:greekLit:tlg0008.tlg001.perseus-grcl:3.6#"1oTpogl-cukopavrail
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gEAaiov, a@’ MV Ta KoIva SIKOUV, Kai Toug TadTa eionpatrovrag
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Deipnosophistae (trans. Berti 2013)

Istro negli Attika dice che non si esportavano dall'Attica
i fichi secchi di produzione locale, affinché solo gli
abitanti potessero goderne; e dato che molti erano
sorpresi a rubarli, coloro che li denunciavano ai giudici
allora per la prima volta furono detti sicofanti.
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Deipnosophistae (trans. Gulick, Heinemann 1927)

And Istros in the Attika says that it was even forbidden
to export figs produced in Attica, in order that the
residents alone might enjoy them; and since many
were caught in the act of smuggling them across the
border, those who gave information to the courts about
such persons came to be called, for the first time,
sycophants ("fig-detectives").
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The quotation of Istros is part of a long section of the
Deipnosophists in which the banqueters talk about different
varieties of figs in Greece. Athenaeus mentions the title of the
work of Istros (Attika), but he doesn't add any other information
about the original context from which he drew the reference to
Attic figs. The ban on exports of figs from Attica is attested also in
other sources, such as Plutarch and the Suda (se parallel texts).
As it seems possible to infer from the text of Athenaeus, probably
also the reference to the etymology of the term "sycophant" can
be attributed to the original text of Istros.

Monica Berti <monberti@gmail.com>
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"Iotpog & év Toig Atmkoig 008
T0g G abt@v ywopévag ioxadag, va povol dmohavoev  oi
xatowodvteg: kol émel moAMoL  évepavifovio Srakhémtovieg, ol
TOUTOVG pnvbovieg Tolg Sikaotaig ékABnoav tote mpdTOV
ovKOPAvVTAL.

$EayeoBal  @not  Tfig Attikfig

Tukopavtelv: 1O Wevdhg Twog katnyopeiv. kekAjobar 8¢  aot
10010 map' AbBnvaiog mpdtov ebpebéviog TOD QuTOD  Tilg
ovkflg kal & TodTO KWALOVTIWV EEGyewv TG obDka. TAV 8¢
@awvoviov  tovg  EEdyoviag oukogavtdv kAnBévtwv, ouvéfn  kal
T00¢  Omwoodv  katnyopodviag TwvdvV  @Ranexdnuoveg obtw
spooayopevdijvat.
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HEAI, TOUG GpTOUG, T oUKa. B. olka pév, vi Tov Aia, ndvu QEpel.
“loTpog &’ év TOiG ATTIKOIG 0Ud’ ¢é§ayea0ai PNOoI THG ATTIKIG
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&v OpwvUpoIG: ¢énaiviv 8¢ THV xwpav TV ATTIKAV TAde AEyel: oia w
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[ Athenacus, The Deipnosophit..

& | @ horus.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Ath.+3.6&fromdoc=Perseus%3Atext%3A2008.01.0405 +@| |8~ Google / Q Q * v W
@ Alpheios v &lLanguagev X User Tools v \ ? Help v Beta Version [Off] @
This text is part of: N /Ath. 3.6 Lost Content ltems hide
) Click on a word to bring up parses, y entries, and freq y
Greek and Roman Materials http://data.perseus.org/collections/um:cite: i ~
Greek Prose 6. o0Ka. ‘1) OLUKA,” Nolv 6 MAyvog: * 00BEVL YA P TAV MEPL CUKWY AOYWY Berti Istros F12 - Istros the Calimachean informs th 3t was forbidden to export dried figs grown in Attica and that
Greek Texts napaxwprﬁomut &\), K&Y ano Kp(l5r|(: (lﬂOKpéu(!OB(!l ﬁéni Q)lA()OUKOC de this tradition is connected to the origin of the name “sycophants” (fig-detectives).
BRI §lul 6\alu0v(wq: )\éﬁu’) Ta Mot npoonintovta—In qm(r‘], &,\)ﬁ'pag (p()\gl, . Vocabulary Tool toad
nyepwv tod kabapeiov Bilov [p. 322] Toig dvBpwrolg £yéveTo. SnAov 6
To0TO €K TOD KaAEIY TOUG ABnvaioug lepdv HEV OUKAV TOV TOMOV €V K Search hide
View text chunked by: NPQTOV €0PEBN, TOV & &n’ abTAC KapPMov nynTneiav 8 To MplToV | | >
book : chapter ebPEOBAVAL TAG AUEPOL TPOYRAC, TWV 6 OUKWVY E0TL Yévn NAeiova. S — — _Search | J
* s hd , P 3 . 7 3 ~ x \ 9
casaubonpage ATTIKOV PEV, 00 HVNUOVEDEL AVTIPAYNG €V OPWYOHOLS: EMatvi®dv & TRV Tt b
XWpPav TNV ATTIKNY Tade AéyeL: & 1he Dei (s & ,
@ search for all inflected forms
Table of Contents: . , , (search for "amo” retums "amo”, "amas”, "amat”, etc.)
P book 1 OI(I 6' n xwpa '(pzpcl‘ ; N , ) Search for exact forms only
. dlapépovta ndong, Inmoévike, TG olkovpévng,
vmza TO péAL ToUG &pToug, T olKa. B. oUKa HEV, vi) TOV Ala, Datalldentifiers hide
v QepPEeL. Citation URI: http://data.p cts:greekLit:tig0008.tig001 perseusgrc1:3.6
chapter2 Citation URN: um:cts:greekL it:tig0008.tig001.perseus-gre1:3.6
IR oTPOG 6’ €V TOIC ATTIKOIG 006" £EAQyecBai enot TAG ATTIKAG TAC &mn’ LI 2 L D ST
:"’:e’; aOTGOV ywopévac loxddag, (va pévot AmoAadoley ol KATOWKODVTEC: Kal s S— ke
w"’t::s EMEL TOAAOL £VEQAVITOVTO BLAKAENMTOVTEG, ol TOUTOUG UNVUOVTECG TOIG
d‘:tm 6K OoTAlG EKANONOaY TOTE MPRTOV OLUKOPAVTOL VYIS AN 1 [ 11} 7 Greek Display: | Unicode (precombined) =)
ow
chapter 8 on Arabic Display: | Unicode 3|
chapter 9 i
chapter 10 . , , , . View by Defautt: | Translation s
. 0 OLUKOQAVTNG 0L SKa{wG Tolvoua —_—
chaptor 12 €v ToloL poxBnpoloiv £0TL Ke(HEVOY. Browse Bar | Show by default : |
chapter 13 €6eL Yap 60TIC XPNOTOG Y GG T” dvrip, | update Preferences |
chapter 14 T o0Ka mpooTteBEvTa dnAodv TOV TpdMov :
chapter 15 VLVL 6€ MPOC HoXONPOV NBL MpooTeHEY
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"} Lost Works and Content Items...

@ ‘d/ horus.perseus.tufts.edu/hopper/collection?collection=Perseus:collection:fragments v G'\ ‘v Google Q| @ * v W
@ Alpheios v &lLanguagev X User Tools v \ | ? Help v Beta Version [Off]

- Perseus Collection | | search |

Lost Works and Content Items from Greek and Roman Authors Search for documents in | English ~
: ’.,‘1 @ search only in Lost Works and Content Items from Greek and Roman Authors
All Search Options [view abbreviations]
Home Collections/Texts Research Grants Open Source About Help
Greek and Roman Arabic Germanic 19th-Century American Renaissance Richmond Times Italian Poetry
Documents:

¥ Istros the Callimachean.

urn:cite:perseus:ici.1 - Istros the Callimachean refers to the historian Timaeus of Tauromenion as the Epitimaios in the "Replies against
Timaeus"., Istros. (Greek) search this work

urn:cite:perseus:ici.2 - Istros the Callimachean informs that it was forbidden to export dried figs grown in Attica and that this tradition is
connected to the origin of the name "sycophants" (fig-detectives)., Istros. (Greek) search this work

umn:cite:perseus:Ici.3 - Istros the Callimachean says that in the festival of the Apatouria the Athenians carried torches and sacrificed to
Hephaestus., Istros. (Greek) search this work

umn:cite:perseus:Ici.4 - Istros the Callimachean says that the earlier name of the Panathenaic festival (Panathenaia) was Athenaia., Istros.
(Greek) search this work

umn:cite:perseus:Ici.5 - Istros the Callimachean asserts that the family name Koironidai derives from Koiron, who was the illegitimate brother of
Krokon., Istros. (Greek) search this work
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